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	Переведите пожалуйста технический текст с англ на рус.

Metal properties used to mechanical manufacturing                                                                    1. Properties used to non-cutting work                                       (1) Fusibility                                                                       When one heats material at a high temperature, it is the property that melts and turns into liquid. On the other hand, fluidity is the property about viscosity of fuzed metal in liquid state after melting. There are casting, welding in machining work using this property.                                                                            (2) Malleability and ductility                                                  It is the property that one hits material and turns into flow, or does rolling material and makes thickness to be thin and stretch. The method to display this degree is to decide the variation height, thickness, diameter of workpiece without destruction as for the same volume after hitting or rolling material. There are forging, rolling, drawing, pressing in machining work using this property.                                                   (3) Weldability                                                                It is the property that uses fusibility of material. According to material, it is restricted because affinity and strength of pressure force. 
	

	Переведите пожалуйста тех. текст с рус на англ.
Настройки соотношения воздух/жидкость (A/L)

1. Настройка A/L (воздух/жидкость) выполняется установкой винта регулятора шестигранным ключом 3/16
дюйма.

2. Винт регулятора A/L зафиксирован на месте шестигранной гайкой 9/16 дюйма.

3. Начальная установка A/L на каждой точке заправки топливом должна выполняться без другой раздачи,
выполняемой оборудованием. Всегда устанавливайте A/L на максимальную скорость потока жидкости,
возможную в каждой точке заправки топливом. Рекомендуется заменить фильтры до установки A/L.
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Procedure of Work

3.1. The Executor shall perform work under the Technical Assignment of the Customer. 
3.2. The Executor may engage any third persons for the performance of work under this Contract, however, subject to terms and conditions of keeping the business secret (confidential information) as provided for in this Contract. Approval or notification of the Customer of engagement of any third persons is not required. 
3.3. Upon completion of work and within the period fixed in the Technical Assignment, the Executor shall be obliged to give the Report on the performed work and the Delivery-Acceptance Act with the list of the performed work to the Customer for signing. 
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ДОГОВОР № 
на оказание юридических услуг


г. Москва «____»______ 2010г. 

Компания ХХХХ ХХХХ Systems, именуемая далее и везде «Заказчик», в лице Финансового директора по России, СНГ и странам Восточной Европы ХХХХХХХХХХ c oдной стороны, и Общество с ограниченной Ответственностью «Центр специальных судебных процедур» (далее и везде – «Исполнитель») в лице Директора Колесникова Алексея Владимировича, действующего на основании Устава, с другой стороны, именуемые в дальнейшем Стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем.

Предмет договора

1.1. Заказчик поручает, а Исполнитель принимает на себя обязательство оказать услуги по юридическому консалтингу в соответствии с Предметным заданием (Приложением №1), являющимся неотъемлемой частью данного договора. 
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Panax ginseng might affect immune function and might have anticancer effects. Panax ginseng appears to stimulate natural-killer cell activity and possibly other immune-system activity. It might also have some antitumor activity. Extracts of Panax ginseng decrease the production of tumor necrosis factor (TNF), diminish DNA strand breakage, and inhibit the formation of induced skin tumors. There is conflicting research about the antioxidant and free radical scavenging activity of panax ginseng. Ginsenosides have been shown to inhibit tumor cell invasion and suppress sister chromatid exchanges in human lymphocytes. Panax ginseng also contains water insoluble polyacetylenic constituents such as panaxynol, panaxydol, and panaxytriol.
Panaxydol seems to have antiproliferative effects on various types of cancer cells by inhibiting cancer cell growth at the cell cycle G1 to S transition phase. In peptic ulceration, Panax ginseng has shown inhibitory activity on Helicobacter pylori-induced hemagglutination. 

	

	Переведите банковскую тематику с рус на англ.язык

Банк устанавливает порядок осуществления экспортно-импортного валютного контроля и условия оформления резидентами паспортов сделок по экспорту и импорту в целях обеспечения выполнения резидентами требования репатриации иностранной и национальной валюты. 

Банк поддерживает корреспондентские отношения с банками в различных странах мира и проводит платежи в иностранных валютах (USD, EUR, GBP,CHF и RUB)  

Банк осуществляет широкий спектр валютных операций, основные из которых: 

•
Регулярное и своевременное информирование Клиентов Банка обо всех изменениях валютного законодательства РК; 

•
Осуществление валютного контроля по экспортным и импортным контрактам; 

•
Ведение операций с экспортными и импортными документарными аккредитивами Клиентов;

•
Денежные  переводы в иностранной валюте; 

•
Быстрое оформление  документов валютного контроля в соответствии с валютным законодательством
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